Baptism Registration Form /
Forma de registro para el Bautismo

This form must be completely filled out.
Return it to the Church Office so that the sacrament can be recorded and a certificate may be issued. Please print clearly.
Este formulario debe estar completamente lleno. Devuélvalo a la Oficina de la Iglesia para que se pueda registrar el sacramento y
se pueda emitir un certificado. Por favor Escriba claramente.

Date / Fecha de hoy

Information of the child to be baptized / Informacion del nifio/a que sera bautizado

Full Name of Child

Nombre completo del nifio/a

Date of birth

City of Birth

Fecha de nacimiento del nifio/a
Was the child adopted?

Cuidad de nacimiento del nifio/a

Was the child privately baptized?

Fue adoptado el nifio?

¢Fue el nifo bautizado en privado?

Parents Information / Informacién de los Papas

Mother’s Maiden Name

Religion of the Mother

Nombre de soltera de la mama

Father’s Name/

Religion de la mama

Religion of the Father

Nombre del papa

Telephone Number

Religion del papa

Were Parents Married by a Catholic Priest?

Numero de teléfono

Parent’s Address

Los Papas fueron casados por un Sacerdote Catdlico?

Direccidn de los Padres.

Street address/Calle

City/Ciudad State/Estado Zip code /Cddigo postal

Godparents Information / Informacién de los Padrinos

Godfather’s name

Married O Single o

Nombre del Padrino

Godmother’s Name

Casado Soltero

Married@Q  Single O

Nombre de la Madrina

Is either Godparent represented by Proxy?

Casada Soltera

If yes; Name of Proxy

Algunos de los Padrinos serdn representados por un testigo? Si si; Nombre del testigo

Name of Priest

Date of Baptism

Fecha del Bautismo

Nombre del Sacerdote quien Bautiza

Office only: Please do not fill out this part / Por favor no complete esta parte

Dia de la Clase Ambos Padres  Papa Mama  Ambos Padrinos Padrino  Madrina

Payment: Cash Card Signature Date




